








3.2 Juhtpuldi paigaldusjuhend

- Juhtpuldi véite paigutada sauna véi riietusruumi. Saunas on juhtpuldi
maksimaalne paigalduskérgus 65 cm. Vaadake joonist 5.

- Kinnitage juhtpuldi alus seinale ja paigaldage juhtpult alusele. Joonis 5.

- Juhtpuldi tihendusjuhtmed peaks olema véimalikult [Gihikesed. Juhtmeid ei tohi
torgata kerise tihenduskarpi.

- Juhtpuldi vbib paigaldada ka stvistatult. Joonis 6.2.

Joonis 5. Joonis 6.1

min. 20 cm Kaane ava-
- miseks tuleb
lukukeeled
noolega osu-
tatud kohas

N . naiteks vaikese | Q
Juhtpuldi kinnitus seinale. kruvikeeraja

TAHELEPANU! Juhtpulti ei abil sissepoole
tohi paigaldada seinaorval! suruda.

max 65 cm

Joonis 6.2

Juhtpuldi pindpaigaldus seina
olevasse elektrikarpi.

Juhtpuldi pindpaigaldus riietusruumi. Juhtpult

4. JUHTPULT
4.1 Juhtpuldi kasutusjuhend

1. ON/OFF-nupp (sisse/viljaliiliti)
+ Kui néidik on pime, aktiveerib nupule vajutus juhtpuldi ja kerise.
Nuppu tuleb vajutada ule the sekundi.
+ Pikk vajutus (>1 sekundi) ltlitab juhtpuldi ja kerise vélja.
+ Kui keris on aktiveeritud, on néidikul eelseadistusaeg
(péleb kollane valgusdiood).
Néidiku eelseadistusaeg kestab ligikaudu 5 sekundit, mille jarel néidikule
ilmub méddetud temperatuur (péhiolek).



* ON/OFF-nupu muud funktsioonid
(vajutus <1 sekundit)
1. vajutus, eelseadistusaja reguleerimine. Kollane valgusdiood vilgub.
2. vajutus, seesolekuaja reguleerimine. Kollane valgusdiood péleb.
3. vajutus, soovitava temperatuuri reguleerimine. Roheline valgusdiood vilgub.
4. vajutus, méddetud temperatuur.

N

. Aja- ja temperatuuri reguleerimine
Reguleeritakse +/- nuppudega, kui vastav funktsioon on ndidikul.

3. Sauna valgustus
* Nupule vajutamisel valgustus sittib voi kustub.

4.2 Margutulede tdhendused
4. Roheline mérgutuli — sauna valgustus on sisse ltlitatud.
5. Roheline mérgutuli — pbleb, kui nédidikul on saunas méddetud temperatuur.
Vilgub, kui néidikul on soovitud temperatuur.
6. Kollane mérgutuli — pbleb, kui ndidikul on seesoleku aeg.
Vilgub, kui néidik néitab eelvalimisaega.
7. Punane maérgutuli — pdleb, kuni valitud temperatuur esimest korda

saavutatakse.
4.3 Veateated 4.4 Tehnilised andmed
+ ERR1 — katkestus anduri vooluahelas. + Temperatuuri reguleerimise
+  ERR2 — lGihis anduri vooluahelas. vahemik 40-120 °C
+ ERRS3 — katkestus ulekuumenemis- « Temperatuuri ndit 20120 °C
kaitse vooluahelas. + Samm 1°C vahemikega
+ Eelseadistamisaeg maksimaalselt 24 h
TAHELEPANU! Vea ilmnemisel « Samm 1/2-tunniste vahemikega
[Glitub keris vélja! + Maksimaalne t66aeg 4 h

5. TEHNILISED ANDMED 5.2 Alumine kaart

* pinge 400 V 3N 50 Hz
5.1 Ulemine kaart ) voqlutugfvus 16 A
. « kerise vOimsus maks. 9 kW
+ kaitse IPX4
. iuhtouldi vSib paiaaldada * sauna valgustus maks. 100 W
Jkaspsauna v6iprii<-:g[usruumi = kaitse IPX4
« llekuumenemiskaitse 144 °C
+ kaitse 1 1A
kaitse 2 1A

6. KIVIDE LADUMINE

- Kivide ladumisel tuleb jélgida, et takistid viga ei saaks, ja tagada
piisav 6huringlus.

- Laduge kivid héredalt. Kiviruumi liiga tihedasti tdisladumine péhjustab takistite
tlekuumenemist (= Iihem tédiga) ja aeglustab sauna kuumenemist.

- Kerise jaoks sobivad kivid I1dbimé6duga 4—7 cm.
Kivid peavad klittetakisteid taielikult katma.

LIIGA VAHENE KIVIDE HULK POHJUSTAB TULEOHTU!
ENNE KERISE SISSELULITAMIST KONTROLLIGE ALATI LEILIRUUMI!



7. SAUNA OHUVAHETUS

- Sauna 6huvahetus peab olema véimalikult t6hus, et tagada kdllaldane
hapniku ja varske 6hu juurdepéés. Kéige parem oleks tuua varske 6hk
véimalikult kerise ldhedale (mitte ligemale kui 50 cm).

- Ohu sissevoolutoru tuleb varustada reguleeritava klapiga.

- Véljatbmbeklapp peab olema vdhemalt kaks korda 6hu sissevooluklapist
suurem. Valjatémbeklapi voib paigaldada kerise vastasseinale vahemalt 20 cm
6hu sissevooluklapist kérgemale.

8. SAUNA KONSTRUKTSIOON
- Saun peab olema hésti soojustatud, eriti selle lagi, mille kaudu paaseb
vdlja suurem osa leilist. Niiskuse eest soovitatakse sauna soojusisolatsiooni

kaitsta niiskuskindla materjali, nditeks alumiiniumfooliumiga. Seina pealispinna
vooderdamiseks tuleb alati puitu kasutada.

9. KAITSEPIIRE

- Kerise uimber vbib vajaduse korral teha
kaitsepiirde. Vaadake joonist 10. Piirde
materjalina soovitame kasutada puitu.
Seejuures tuleb tingimata jargida antud
minimaalkaugusi suttivatest materjalidest
konstruktsioonideni.

Vale paigaldus péhjustab tuleohtu!

Joonis 10.
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(LT ) MONTAVIMO IR EKSPLOATACIJOS
INSTRUKCIJA

ELECTRON 450, ELECTRON 600,
ELECTRON 800, ELECTRON 900

.| ELEKTRINES PIRTIES KROSNIES KOMLEKTA JEINA:

Y

. Elektrine pirties krosnis su valdymo jrengimu
. Sutvirtinimo lapas + sutvirtinimo sraigtai

. Daviklis

. Elektroninis valdymo blokas + padéklas

. Montavimo ir eksploatacijos instrukcija

GO~ =

2. PRIES MONTAVIMA

Patikrinti:

- Kad elektrinés pirties krosnies galingumas (kW) atitikty saunos apimtj (ms3).

- 1 lenteléje nurodytas saunos apimtis jvairiems elektrinés pirties krosnies tipams.

- Jeigu saunoje yra neizoliuoti plyty, plyteliy arba stikliniai pavirsiai, tai kiekvienam
kvadratiniam tokios sienos plotui batina numatyti 1,5 m3 papildomos saunos
apimties, remiantis tuo, pagal 1 lentele nustatomas reikalingas elektrinés pirties
krosnies galingumas.

Saunos apimtys turi bati ne didesnés ir ne mazesnés uz duomenis,
nurodytus 1 lenteléje.

1 lentelé. Elektrines pirties krosnies ELECTRON montaZiniai duomenys.

@ektrinés Galingumas Vanotuve Minimaliai leidZiami saugos nuotoliai Akmeny Pajungimas*)\
pirties kiekis
krosnies Apimtis | Aukstis | IS Sonu |IS priekio | IS priekio | Iki luby | Iki grindy 400B 3H | Lydds
modelis saugikliai

min [max| min A*) B **) C*) D **) E **)
kW m3 | m3 cm cm cm cm cm cm kg mm2 A
ELECTRON 450 4,5 4 7 190 5 5 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON 600 6 6 9 190 5 8 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON 800 8 8 13 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
ELECTRON 900 9 8 15 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
**) Zidr.pies. 1 *) Jungiamuoju kabeliu naudojamas kabelis su

gumine izoliacija HO7RN-F arba analogiskas

- Minimalus elektrinés pirties krosnies saunos aukstis ir minimalus saugos nuotoliai
nurodyti 1 lenteléje.

- Patikrinkite, kad padeklas sutvirtinimo lapo sraigtams bdty pakankamai tvirtas.
Vieno plono panelio siam tikslui neuZtenka. Sustiprinanciu uZzdéjimu gali bati
papildomas panelio lotojimas arba lentos ant panelio, pritvirtintos prie
sienos lotojimo. 5

- Elektrinés pirties krosnj galima pastatyti | sienos nisa. Zidr. 1 piesinj.

SAUNOJE LEIDZIAMA |RENGTI TIKTAI VIENA ELEKTRINE PIRTIES KROSN|.



MODELIS X min
m

ELECTRON 450 130
ELECTRON 600 130

‘—.1 ELECTRON 800 180
Py ELECTRON 900 180

max 30 cm
>

¥

o

¥

Elektrinés pirties
krosnies montavimas | 5
i$ sienos nisa

min. 5 cm

min.250

2 piesinys. o
1 pieSinys. Elektrinés pirties krosnies ELECTRON saugos nuotoliai Sutvirtinimo lapo vieta

3. MONTAVIMAS

3.1 Elektrinés pirties krosnies ir daviklio montavimo instrukcija

- Pritvirtinkite sutvirtinimo lapg prie sienos sraigtais, jeinanciais | komplekta,
pagal 2 pieSinj.

- Elektrinés pirties krosnies pajungima | elektros tinklg gali vykdyti tiktai
profesionalus elektrikas pagal galiojan€ias saugumo technikos taisykles.

- Jungiamuoju kabeliu batina naudoti HO7RN-F tipo kabelj su gumine izoliacija
arba analogiska. Skersinis kabelio pjuvis ir saugiklio dydis nurodyti 1 lenteléje.

- Jungiamojo kabelio pajungimas

- apverskite elektring pirties krosnj dugnu j virsu. © ©
- atidarykite elektros déZutés gaubto dugng L1 g
- pajunkite jungiamajj kabelj O [
- Valdymo bloko ir termostato jungimas prie C 1] L
tvirtinimo plokstés jungciy (3.1 paveikslélis). Termostato . —
- Pritvirtinkite laidy gnybtus prie jungiamosios lungts
deéZuteés korpuso. Vaidymo bioko %/w: =
- pritvirtinkite elektros déZutés EE— ‘
apsauginio gaubto dugna () [
- pastatykite elektrine pirties krosnj 3.1 paveikslélis. Tvirtinimo plokstes jungtys
| teisingg padétj

5 cm

- Pritvirtinkite daviklj prie sienos.
Zidr. 3.2 pies.

- Prie daviklio galima nutiesti
uzdarg laidy instaliacija,.

3.2 pieSinys. Daviklio

montavimas ant sienos.
SIENINIS MONTAVIMAS Daviklis turi bdti montuojamas
. e .. tiesiai pagal elektrinés prities
- |statykite sutvirtinimo auseles, esancias krosnies asj.

uzpakalinéje elektrines pirties krosnies

dalyje, j sieninio sutvirtinimo lapo
sutvirtinimo griovelius (4A pieSinys).

- |stumkite virsutinj sutvirtinimo lapo krasta
tarp elektrinés pirties krosnies gaubto ir
virsutinio remo. |sitikinkite, kad elektrinés
pirties krosnies sutvirtinimo auselés tvirtai
isitvirtinty sieninio sutvirtinimo lapo
grioveliuose (4B piesinys).

- UZfiksuokite elektrinés pirties krosnies
sutvirtinimus prie virsutinés briaunos
sraigtinio gnybto pagalba (4C pieSinys).

- Tuomet akmeny talpa fiksuojama prie
elektrinés pirties krosnies gaubto ir 4
sutvirtinimo lapo.

piesinys. A




3.2 Elektroninio valdymo pulto montavimo instrukcija

Valdymo pultg galima isdeéstyti kaip saunoje, taip ir ribinéje. Maksimalus
valdymo pulto montavimo aukstis sudaro 65 cm. Zidr. 5 pies.

Pritvirtinkite prie sienos padeklg ir jstatykite j jj valdymo pulta. 5 piesinys.
Kabelj, einantj prie valdymo pulto, galima sutrumpinti, bet jo negalima jstumti
i elektrinés pirties krosnies elektros déZute.

Pultg galima montuoti ant padéklo, panardinto nisoje. 6.2 piesinys.

5 piesinys. 6.1 pieSinys.

min. 20 cm Dangtelio spy- |
nelé atsidaro
q nuspaudus lie-

Zuvélius j vidy

(rodykle nuro-

dytas taskas) ir
naudojant, pa-

vyzdZiui, nedidelj
atsuktuva,

Valdymo pulto tvirtinimas prie
sienos. DEMESIO! Valdymo
pultg draudZiama montuoti
sienos nisoje.

max 65 cm

6.2 piesinys.

Elektroninio pulto
montavimas prie saunos sienos.

elektros dézZutéje.

8 piesinys. 9 piesinys. = (6) (5) .
LA T AN N\
/ N\ e # CE\\ \ 4
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Elektroninio pulto montavimas .
prie ribinés sienos. Elektroninis valdymo pultas.

4. ELEKTRONINIS VALDYMO PULTAS
4.1 Elektroninio valdymo pulto eksploatacijos instrukcija

1. Mygtukas On/Off

+ Jeigu displejus atjungtas, nuspaudus mygtuka aktyvizuojamas valdymo pultas
ir elektrine pirties krosnelé.

+ Mygtuko spaudimo trukmé— daugiau nei vieng sekunde. llgas nuspaudimas
(>1 sekundés) atjungia valdymo pultg ir elekirine pirties krosnele.

+ Jeigu elektriné pirties krosnelé aktyvizuota, displéjuje matomi iSankstinio nustatymo
rodikliai (Sviecia geltonas sviesos diodas). ISankstinio nustatymo rodiklis matomas
displéjuje mazdaug 5 sekundes, po to displéjuje pasirodo iSmatuota temperatira
(pagrindine padeétis).



+ Kitos mygtuko ON/OFF funkcijos (nuspaudimas <1 sekundés)
1.nuspaudimas, isankstinis laiko nustatymas. Mirkcioja geltonas Sviesos diodas.
2. nuspaudimas, elektrines pirties krosnies darbo laiko nustatymas.
SviecCia geltonas Sviesos diodas.
3. nuspaudimas, reikalingos temperaturos nustatymas. Mirk¢ioja geltonas Sviesos diodas.
4.nuspaudimas, temperatiros matavimas.

2.Laiko ir temperatiiros matavimas
+ nustatymas vykdomas mygtukais +/-, nustatymo rodikliai matomi displéjuje.

3. Saunos apsvietimas
+ saunos ap8vietimas jjungiamas ir iSjungiamas mygtuko nuspaudimu.

4.2 Sviesos signaly reik§més

4. Zalia Sviesa = jjungtas saunos apsvietimas

5. Zalia Sviesa = Sviecia, kai displéjuje matomi saunos temperataros rodikliai.
Mirkcioja, kai displéjuje matoma nustatyta pageidaujama temperatdra.

6. Geltona sviesa = $viecia, kai displéjuje matomi elektrineés pirties krosnies
darbo laiko rodikliai.
Mirkcioja, kai displéjuje matomi laiko iSankstinio nustatymo rodikliai.

7.Raudona sviesa = Sviecia iki tol, kol nustatyta temperatura nebus
pasiekiama pirma karta,.

4.3 PraneSimas apie gedimus 4.4 Techniniai duomenys
+ ERR1= nutrikimas daviklio + Temperatdros nustatymas 40°C-120°C
elektros grandyje + Temperatdros rodikliai 20°C-120°C
- ERR2= trumpas sujungimas - Zingsnis per 1°C
daviklio elektros grandyje + I8ankstinis kaitinimo pradZios laiko
+ ERR3= apsaugos nuo perkaitimo nustatymas — max 24 valandos
elektros grandies nutrikimas « Zingsnis per ¥ valandos

. o o * Max veikimo laikas 4 valandos
DEMESIO! PasirodZius pranesimui

apie gedimus, elektrinés pirties krosnj
bdtina atjungti.

5.2 Apatiné kortelé

5. TECHNINIAI DUOMENYS ) gf‘g\r‘lga ngAV 3N 50 Hz
e . + elektrinés pirties krosnies
.5'161:3';3;2"9 kortele IPX4 galingumasv, o max 9 kW
" * saunos apsvietimas max 100 V
+ elektroninj valdymo pulta - apsauga IPX4
g_all_m? irengti saunoje arba - gilumine apsauga 144°C
rubineje + saugiklis 1 1A
saugiklis 2 1A

6. AKMENY KLOJIMAS:

- Klojant akmenis batina patikrinti, kad nebdty teny islinkimo ir neatsirasty
klia€iy oro cirkuliacijai.

- Akmenis sudékite nesandariai. Sandariai uZpildyta akmeny talpa sukelia teny
perkaitima, (=sutrumpina jy tarnavimo laika) ir prailgina saunos jkaitinimo laika.

- Tinkamas elektrinés pirties krosnies akmenuy diametras 4-7 cm.

- Tenai turi bati visiskai uZdengti akmenimis.

NE VISISKAI UZPILDYTA AKMENUY TALPA GALI SUKELTI GAISRA!

KIEKVIENA KARTA PRIES JJUNGIANT ELEKTRINE PIRTIES KROSN]|
APZIUREKITE VANOTUVE!



7. SAUNOS VENTILIACIJA

- Siekiant uZtikrinti saunoje pakankama deguonies kiekj ir oro sviezuma,
ventiliacija turi bati maksimaliai efektyvi. Rekomenduojama tiekti SvieZig org
arciau prie elektrinés pirties krosnies (ne arciau, nei 50 cm).

- Paduodamo oro vamzdis turi bati su reguliuojamu voZtuvu.

- I8leidZziamojo voZtuvo dydis turi bati minimaliai du kartus didesnis paduodamo
oro vamzdZio dydi. ISleidZziamasis voZtuvas gali bati jrengiamas ant sienos prie$
elektring pirties krosnj ne maziau kaip 20 cm auksciau virs jleidimo voZtuvo.

8. SAUNOS KONSTRUKCIJA

- Saunoje turi bati gera Siluminé izoliacija, ypatingai luby, per kurias iSeina
didesnioji gary dalis. Saunos Silumine izoliacija rekomenduojama apsaugoti
drégmei nelaidZiomis medZiagomis, pavyzdziui, popieriumi su aliuminio danga.
Saunos pavirSiaus apdailai visada reikéty naudoti mediena,

9. APSAUGINIS APTVERIMAS

- Esant batinumui, aplink elektrine pirties krosnj

galima jrengti apsauginj aptvérima,.

Ziar. 10 pies. Apsauginio aptvérimo medZiagai
mes rekomenduojame naudoti mediena. Siuo
atveju batina atsiZvelgti | minimalius leidZiamus
saugos nuotolius iki degiy konstrukciju.

Netinkamas elektros krosnelés
montavimas gali sukelti gaisra!

10 piesinys.

Elektros sujungimy schema

Raudonas
Geltonas
Mélynas
Pilkas
Rudas

Sviesiai
Raudonas |

FIE[D|C|B[A

B
|
|
| BENNNTE

_400 Vv — ']—l

3H~

| |

Saunos | |

apsvietimas — |:i

max 100V | I $_H_S

ELEKTRONIO KAITINIMO VALDYMAS




(V) MONTAZAS UN EKSPLUATACIJAS
INSTRUKCIJA

ELECTRON 450, ELECTRON 600,
ELECTRON 800, ELECTRON 900

. ELEKTRISKAS PIRTSKRASNS KOMPLEKTA IETILPST:

Y

. Elektriska pirtskrasns ar vadibas ierici

. Stipringjuma plaksne + stiprinajuma skraves
. Devéjs

. Elektriskais vadibas bloks + paliktnis

. Montazas un ekspluatacijas instrukcija

arwWOND =

2. PIRMS MONTAZAS

Japarbauda:

- Vai pirtskrasns jauda (kW) atbilst saunas tilpumam (ms3).

- 1. tabula ir dots saunas tilpums dazadiem pirtskrasns tipiem.

- Ja sauna ir neizolétas kiegelu, flTZu vai stikla virsmas, tad uz katru $adas
sienas kvadratmetru japaredz 1,5 m3 saunas papildus tilpums.
Izejot no ta, 1. tabula dota nepiecieSama pirtskrasns jauda.

Saunas tilpums nedrikst bt lielaks un mazaks par 1. tabula
dotajiem datiem.

1. tabula. Pirtskrasns ELECTRON montazas dati.

@rtskrasns Jauda Pértuve Minimalie pielaujamie drosTbas attalumi Akmenu Pieslégums*) \
modelis skaits
Tilpums | Augstums| sanos | prieksa|priek$a|LTdz griestiem|LTdz gridai 400B 3H | Kaustosi
drosinataji
min. |maks.|  min. A*™) | B*) | C*) D **) E **)
kW | m3 | m3 cm cm cm cm cm cm kg mm2 A

ELECTRON 450 | 4,5 4 7 190 5 5 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON G600 | 6 6 9 190 5 8 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON 800 | 8 8 3 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
ELECTRON 900 9 8 5 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
**) sk. 1.att. *) Ka savienojoso kabeli izmanto kabeli

ar gumijas izolaciju HO7RN-F vai analogu

- Saunas minimalais augstums un elektriskas pirtskrasns minimalie drostbas

attalumi doti 1. tabula.

- Parbaudiet, vai stiprinajumu plaksnes skravju paliktnis ir pietiekami izturigs. Ar

vienu planu paneli ir nepietiekami. Ka pastiprinosu uzliku var izmantot pa
latojumu zem panela vai platém uz panela, kas piestiprinatas pie sienas |
- Tapat art elektrisko pirtskrasni var uzstadit sienas nisa. Skatit 1. attélu.

pildus
atojuma.

SAUNA ATLAUTS UZSTADIT TIKAI VIENU ELEKTRISKO PIRTSKRASNI.



MODELIS X min
m

ELECTRON 450 130

ELECTRON 600 130

ELECTRON 800 180

ELECTRON 900 180

Maks. 30 cm

Min. 5 cm

Pirtskrasns
uzstadisana
sienas nisa

1.attéls. Drostbas attalumi pirtskrasnij ELECTRON

min.250

min.260

2.attéls. T
Vieta stiprinajuma plaksnei

3. MONTAZA

3.1 Pirtskrasns un devéja montazas instrukcija
- Stiprinajuma plaksni pie sienas pieskruvéjiet ar komplekta esosajam skraveém,

skatrt 2.attélu.

- Elektriskas pirtskrasns pieslégsanu elektrotiklam drikst veikt tikai profesionals
elekirikis saskana ar spéka esosajiem drosibas tehnikas noteikumiem.
- Ka savienojoso kabeli jaizmanto kabeli ar gumijas izolaciju,

tips HO7RN-F vai analogs.

Kabela Skérsgriezums un drosinataja lielums dots 1.tabula.

- Savienojosa kabela pieslégums
- Apakséja dala versta uz augsu
- Atveriet elektrisko savienojumu
kastes apvalka pamatni
- Pieslédziet savienojoso kabeli

- Pieslédziet vadibas bloka un termostata
savienojosos kabelus pie shémas plates

(3.1. zim€jums).

- Piestipriniet vadu spailes pie savienojumu

karbas korpusa.

- Piestipriniet elektrisko savienojumu
kastes aizsargapvalka pamatni

- Pagrieziet pirtskrasni pareiza stavoklr

- Devéju piestipriniet pie sienas
Skatrt 3.2 attélu.

- Devéjam var pievienot nosegtu
vadu instalaciju.

UZSTADISANA PIE SIENAS

- Stipringjuma cilpas, kas atrodas
pirtskrasns aizmuguré, ievietojiet sienas
stipringjuma plaksnes gropés (4A attéls).

- Stipringjuma plaksnes augséjo malu
ievietojiet starp pirtskrasns apvalku un
augséjo rami. Parbaudiet, vai pirtskrasns
stiprinajuma cilpas blivi iegul sienas
stipringjuma plaksnes gropés (4B attéls).

- Pirtskrasns stiprinajumu augséja mala
piefikséjiet ar skravsprlu palidzibu
(4C attels).

- Rezultata akmenu tilpums tiek piefikséts
pie pirtskrasns apvalka un stipringjuma
plaksnes.

L] uB
O
C I 4w
Te tat
e -
Vadrbas bloka [ ] = @
kabela ligzda
mom(pmm) [

3.1. ziméjums. Shémas plates savienojumu ligzdas.

E
o
U——an

3.2 attéls. Devéja uzstadisana
pie sienas. Devéju jauzstada
taisni uz ass attiectba pret
elektrisko pirtskrasni.




3.2 Elektriskas vadibas pults montazas instrukcija
Vadibas pulti var uzstadit gan sauna, gan gérbtuvé. Vadibas pults
uzstadiSanas maksimalais augstums ir 65 cm. Skatrt 5.attélu.

Piestipriniet pie sienas paliktni un ievietojiet taja vadibas pulti. Skatit 5.attélu.

Vadibas pults kabeli var sarsinat, tacu to nedrikst sagrust pirtskrasns

elektrisko savienojumu kasté.

Pulti var uzstadrt uz palikina, kas iegremdéts siena. Skatrt 6.2 attélu.

5.attéls.

Min. 20 cm

Vadribas pults stiprinajums
pie sienas.
UZMANIBU! Vadibas pulti

5.1attéls.
Vacinu var o
atvert, iespie- 2o
e Zot mélites uz
Q

ieksu ar bultinu |\

£ noradrtaja pun-

© = . \

2 kta, izmantojot,

% pieméram,

4 . —

g nelielu skrav-
griezi.

aizliegts uzstadrt sienas nisa.

6.2 attéls.

savienojumu kastée

Elektriskas vadibas pults
montaZa pie saunas sienas.

8.attéls.

Elektriskas vadrbas pults montaza
pie gérbtuves sienas.

9.attéls.

< L
Elektriska vadrbas pults.

4. ELEKTRISKA VADIBAS PULTS

4.1 Elektriskas vadibas pults ekspluatacijas instrukcija

1. Poga On/Off

+ Ja displejs ir atslégts, nospieZot pogu tiek aktivizéta vadrbas pults un pirtskrasns.

Pogas nospiesanas ilgums — ilgak par vienu sekundi.

+ Ar ilgstosu nospiesanu (>1 sekunde) tiek atslégta vadrbas pults un pirtskrasns.
« Ja pirtskrasns ir aktivizéta, displeja paradas ieprieksS€jo iestatrjumu parametri

(deg dzeltena gaismas diode). lepriekSé€jo iestatrjumu indikators displeja

redzams aptuveni 5 sekundes, péc tam displeja paradas izmérita temperatdra

(sakumstavoklis).




+ Citas pogas ON/OFF funkcijas
(nospiezot < 1 sekundi)
1. nospieZot, laika iepriekséja iestatiSana. Deg dzeltend gaismas diode.
2. nospiezot, pirtskrasns darba laika iestatiSana. Deg dzeltena gaismas diode.
3. nospieZot, vajadzigas temperatdras iestatiSana. Deg dzeltena gaismas diode.
4. nospieZot, temperatdras izmérisana.

2. Laika un temperatiaras uzstadisana
* noregulésanai izmanto pogas +/-, noreguléSanas radtjumi redzami displeja.

3. Saunas apgaismojums
* saunas apgaismojumu ieslédz un izslédz, nospiezZot pogu.

4.2 Gaismas signalu nozime
4. Zala gaisma = saunas apgaismojums ieslégts
5. Zala gaisma =deg, ja displeja redzami saunas temperatdras radrjumi.
Mirgo, ja displeja redzama iestatita vajadziga temperatira.
6. Dzeltena gaisma = deg, ja displeja redzami pirtskrasns darba laika radrjumi.
Mirgo, ja displeja redzami laika iepriek$€jas iestatisanas radrjumi.
7. Sarkana gaisma= deg tik ilgi, kamér pirmo reiz tiek sasniegta iestatita temperatura.

4.3 Pazinosana par traucéjumiem 4.4 Tehniskie dati

« ERR1= parravums devéja + Temperaturas uzstadisana 40°C-120°C
elektriskaja kedé « Temperaturas indikacija 20°C-120°C

+ ERR2= saslégums devéja + Solis 1°C
elektriskaja kede + Sildisanas sakuma laika ieprieksé€ja

+ ERR3= parravums drosibas uzstadiSana — maks. 24 stundas
elektriskaja kedé * Solis 1/2 stunda
parkarsanas dé| « Max darbrbas laiks 4 stundas

UZMANIBU! Ja paradas pazinojums
par traucéjumiem, pirtskrasni jaizslédz. o
5.2 Apakseéja karte

spriegums 400 B 3N 50 Hz
5. TEHNISKIE DATI + strava 16 A
* elektriskas pirtskrasns
5.1 Augseja karte jauda maks. 9 kW
* aizsardziba IPX4 * saunas apgaismojums maks. 100 W
« elektrisko vadrbas pulti var « aizsardzrba IPX4
uzstadit sauna vai gérbtuvé * siltuma aizsardziba  144°C
+ Drosinatajs 1 1A
Drosinatajs 2 1A

6. AKMENU SALIKSANA:

- Veicot akmenu salikSanu japarbauda, vai nenotiek sildelementu izlieksanas un
netiek traucéta gaisa cirkulacija.

- Akmenus nelieciet blivi. Blivi piepildita akmenu tilpne izraisa sildelementu
parkarsanu (=sarsina to kalposanas ilgumu) un pagarina saunas uzsildisanai
nepiecieSamo laiku.

- Elektriskajai pirtskrasnij piemeérots akmenu diametrs 4-7 cm.

Sildelementiem jabut pilniba nosegtiem ar akmeniem.

PILNTBA NEPIEPILDTTA AKMENU TILPNE VAR IZRAISTT UGUNSGREKU!

VIENMER PIRMS ELEKTRISKAS PIRTSKRASNS IESLEGSANAS
APSKATIET PERTUVI!



7. SAUNAS VENTILACIJA

- Lai sauna nodrosinatu pietiekamu skabekla daudzumu un svaigu gaisu,
ventilacijai jabat maksimali efektivai. leteicams svaigu gaisu pievadit
pirtskrasns tuvuma (ne tuvak par 50 cm).

- Gaisa pievada caurulei jabat ar reguléjamu varstu. Izpllddes varsta lielumam jabat
vismaz divas reizes lielakam par iepludes varstu. Izplddes varstu var uzstadit pie
sienas pretr pirtskrasnij vismaz 20 cm virs iepludes varsta.

8. SAUNAS KONSTRUKCIJA

- Saunai jabut ar labu siltumizolaciju, it Tpasi griestiem, caur kuriem izplast liels
tvaika daudzums. Saunas siltumizolacijas nodrosinasanai ieteicams izmantot
mitrumnecaurlaidigu materialu, pieméram, papiru ar alumrnija parklajumu.
Saunas virsmu apsSuvumam vienmér jaizmanto kokmaterialu.

9. AIZSARDZIBAS NOROBEZOJUMS

- Ja nepiecieSams, pirtskrasni var aizsargat ar

norobezojumu. Skatrt 10.attélu. Aizsardzibas
norobeZojumam més iesakam izmantot koku. min 2cm
Saja gadijuma noteikti jaievéro minimalo
pielaujamo drostbas attalumu ITdz degosam
konstrukcijam.

Pirtskrasns nepareiza montaza var
izraisTt ugunsgréku!

min 2¢m

10.attéls.

Elektrisko savienojumu shéma
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(HU) OSSZESZERELESI ES KEZELESI UTMUTATO

ELECTRON 450, ELECTRON 600,
ELECTRON 800, ELECTRON 900

. A VILLAMOS KOVES KEMENCE TARTALMA:

—h

. Villamos kéves kemence vezérlével ellatva
. Régzité lemez + régzité csavarok

. Erzékels

. Elektronikus vezerl6 + tarto

. Osszeszerelési és kezelési utmutato

arwWON-=

. OSSZESZERELES ELOTT

N

Ellendrizze a kbvetkezdket:

- Akdves kemence teljesitmény-felvételének (kW) meg kell felelnie
a szauna térfogatanak (m3).

- Az 1. tablazat bemutatja, milyen térfogatot igényelnek a ktil6nb6zé tipusu
kéves kemenceék.

- Amennyiben a szaunaban tégla-, cserép-, vagy uvegfelliletek talalhatoak, akkor
minden egyes négyzetméter ilyen fellilire tovabbi 1,5 m3 térfogatot kell szamitani.
Ennek alapjan az 1. tablazat segitségével kiszamithatd milyen teljesitmény-
felvételli kéves kemence szlikséges.

A szauna térfogatanak egyeznie kell az 1. tablazatban feltlintetett adatokkal.

1. Tablazat. Az ELECTRON tipusu kéves kemence 6sszeszerelési adatai

/ Tipus Teljesit Szauna Megengedett minimalis biztonsagos tévolsag Kévek Csatlakoztatas®) \
meény- mennyisége
felvétel| Térfogat |Magassag | Oldala | Eleje | Eleje | Plafonig [ Padldig 400B 3N | Olvadd
biztositékok
min | max min A*™) | B*™) | C*™) D **) E **)
kW m3 | m3 cm cm cm cm cm cm kg mm2 A
ELECTRON 450 4,5 4 7 190 5 5 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON 600 6 6 9 190 5 8 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON 800 8 8 13 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
ELECTRON900| 9 8 15 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
- J
**) Lasd az 1. abrat *) Csatlakozé kabelként gumiszigetelésu

HO7RN-F tipusu, vagy hasonlé kabelt hasznalunk

- A szauna minimalis magassagat és a kéves kemence minimalis biztonsagos
tavolsagait szintén az 1. tablazat tartalmazza.

- Erre a célra egy vékony panel nem elegendd. Erdsité tartolemezként megfelel egy
kiegészitd lécezés a panel alatt, vagy a fal Iécezéséhez erdsitett deszkak a panelen.

- Avillamos kéves kemencét a falban alakitott mélyedésben is fel lehet allitani. 1. abra.

A SZAUNABAN CSAK EGY VILLAMOS KOVES KEMENCE FELALLITASA
MEGENGEDETT.



1 X min
c TiPUS .
o ELECTRON 450 130
8 X ELECTRON 600 130
_—_1 ELECTRON 800 80
o é ELECTRON 900 :ao
B A : ;
o
~ /
£
o —
0
£ g
S Akéves kemence = g
falban kialakitott I~ E £
mélyedésbe valé E
felallitasa L
1. dbra. Az ELECTRON kéves kemence biztonsagos tavolsagai 2.abra. Arégzité lemez helye

3. 0SSZESZERELES:

3.1 A kdves kemence felallitasa és az érzékel6 felhelyezése

- Akészlethez tartozd csavarok segitségével régzitse a r6gzité lemezt a falhoz ugy,
mint a 2. dabran lathato.

- Akéves kemence villamositasat csakis szakképzett villanyszereld, a biztonsagi
szabalyoknak megfelelGen végezheti.

- Csatlakozd kabelként gumiszigetelésti HO7RN-F tipusu, vagy hasonld kabelt
hasznaljon. A csatlakozd kabel keresztmetszetét, valamint a biztositékok méretét
az 1. tablazat tartalmazza.

- A csatlakoz6 kabel csatlakoztatasa © ©
- Fo_rdltsa_a készlléket az 8,.|ja\'/.a,| felfele 1 Y@
- nyissa ki az elektromos késztilékhaz O M
véddlburkanak aljat 1]
- Csatlakoztassa a csatlakozo kabelt. Ahészabdlyozs =HIS
- Dugja be a kezeldpult és a hGszabdlyozd |  csatiakozoja ]
csatlakozéjat a kapcsolotablaba (3.1 abra) Ogg‘ﬁ'g“f'kus L] Hp
- Rogzitse a vezetékek szoritoit Csatlakozéja | ‘
a csatlakozdszekrény készlilékhdzahoz. ) [
- régzitse le az elektromos keszllékhaz 3.1 dbra A kapcsoldtabla csatlakozdi
véddburkanak aljat
- forditsa vissza a kéves kemencét §
megfelel6 helyzetbe —U—l_
- Rdgzitse a falhoz az érzékelot.
Lasd a 3.2 abrat.
- Az érzékel6hoz rejtett vezetéket is 3.2 dbra. Az érzékel§ falhoz valé

lehet csatlakoztatni. rogzitése.
Az érzékelSt egyenesen

kell felhelyezni a villamos

FALRA VALO ROGZITES: kemencéhez képest.

- Helyezze a kéves kemence hatso részén
talalhatd szoritofileit a fali régzité lemez
vajataiba. (4A. abra)

- Tolja at a r6gzit6 lemez felsd peremét
a kéves kemence véddburka és felsé
vaza kozétt. Ellendrizze, hogy a kemence
szoritoftilei biztosan régzliltek-e a fal
régzité lemez vajataiban. (4B. abra).

- Régzitse a kéves kemencét felsé pereme
mentén szoritdcsavar segitségével.

(4C. abra).

- Ennek kévetkeztében a kétarold a kéves
kemence véddburkahoz és régzitd
lemezéhez régzuil.




3.2 Az elektronikus vezérl6 felhelyezése

A vezérl6 felhelyezhetd mind a szaunaban, ugy az 6lt6zében is. A vezérl
maximalis felhelyezhet6 magassaga 65 cm. Lasd az 5. abrat.

Rdégzitse a tartot a falhoz és helyezze bele a vezérl6t. 5.abra.

A vezérl6héz vezetd kabelt révidebbre venni lehetséges, viszont visszatoloncolni a
készulékhazba tilos.

A vezeérl6 a falba stllyesztett tartoba is felallithatd. 6.2 abra.

5. dbra 6.1 dbra
/ PN
g Min. 20 cm Afedél
/] kinyitasahoz

a zarocsapokat O Q
a nyillal jelzett ‘
helyen 6ssze kell ® Q
A vezérld falhoz vald régzitése. nyomni, pl. egy \ :
FIGYELEM! A vezérlét T %
falmélyedésben felhelyezni tilos.

kis csavarhuzd
segitségével.

Max 65 cm

6.2 abra

Az elektronikus vezérlé
szauna faldra valo felhelyezése.

9. abra

)

(9

\.

(=)

Az elektronikus vezérlé 6lt6zé
falara valé felhelyezése. Elektronikus vezérld.

4. ELEKTRONIKUS VEZERLO
4.1 Kezelési utmutato

1. On/Off gomb

« Amikor a kijelzd ki van kapcsolva, gombnyomassal aktivalhatja a vezérlét
és a kdves kemencét. Egy masodpercnél tovabb tartsa lenyomva a gombot.

+ Ugyan ugy, hosszu gombnyomassal (>1 masodpercnél) kikapcsolhatja
a vezerldt és a kemencét.

« Amennyiben a kéves kemence aktivalva van, a kijelzé mutassa az el6zetesen
beadllitott adatokat (ég a sarga jelzéfény). Az el6zetesen bedllitott adat kb. 5
masodpercig lathatd, miutan a kijelzé6 megmutassa a megmért hémeérsékletet (féallapot).



+ Az ON/OFF gomb tovabbi funkcidi
(1 masodpercnél tovabb lenyomva tartani)
1. gombnyomas, elGzetes id6beallitas. Pislog a sarga jelzéfény.
2. gombnyomas, a kéves kemence muikd6dési idejének beallitasa.
Eg a sérga jelzéfény.
3. gombnyomas, a kivant hémérséklet beallitasa. Pislog a sarga jelzéfény.
4. gombnyomas, h6mérsékletmérés.

2. 1d6 és hémérséklet allitasa
+ a bedllitas +/- gomb segitségével térténik, a beallitott adatok lathatdak a kijelz6 panelen.

3. Vilagitas a szaunaban
+ a vilagitas gombnyomasra be-, és kikapcsolhato.

4.2 A jelz6fények jelentése

4. Z06ld fény = a szaunaban ég a lampa.

5. Zéld fény = ég, amikor a kijelzdn lathatd a szaunan beltli hdmérséklet.
A fény pislog, amikor a kijelzén lathato a beallitott kivant h6meérséklet.

6. Sarga fény = ég, amikor a kijelz6 mutassa a kéves kemence mukédésének idejét.
Pislog, amikor a kijelz6 panel mutassa az elézetesen beallitott idét.

7. Piros fény = addig €g, amig a beallitott hémérséklet el lesz érve eldszdr.

4.3 Meghibasodas jelzése 4.4 Miiszaki adatok

+ ERR1= megszakitas az * Homérsékletallitas: 40°C-120°C
érzékel6 aramkdrében + Hémérséklet kimutatas: 20°C-120°C

* ERR2= zarlat az érzékeld aramkdérében » Lépés 1°C utan

« ERR3= megszakitas a tulmelegedéstd| + A felmelegedés kezdetének eldzetes
védd készlilek aramkdrében beallitasa - max. 24 ora

» Lépés - 2 éra mulva
FIGYELEM! Amint csak jelzést kap
a meghibasodas bekdévetkezéseérdl,

azonnal kapcsolja ki a kéves kemencét. 5.2 Also kartya
« feszliltség: 400 V 3N 50 Hz
5. MUSZAKI ADATOK « dram: 16 A
+ teljesitmény-felvétel: max. 9 kKW
5.1 Felsé kartya * lampa a szaunaban: max. 100 W
* IPX4 védbrendszer + véddrendszer: IPX4
- az elektronikus vezérlg felhelyezhetd - héved6-rendszer:  144°C

mind a szaunaban, ugy az 6ltézében is
6. A KOVEK ELHELYEZESE:

- A kovek elhelyezésekor figyelni kell arra, hogy a melegitéelem ne legyen
meghajlitva, és ne legyen akadalyozva a légkeringés.

- A kOvek szabadon legyenek elhelyezve. A témd6ren megrakott kétarolo
kévetkeztében tulmelegszik a melegitéelem, ami cs6kkenti annak életét,
és hosszabb ideig melegszik a szauna.

- Avillamos kéves kemence részére legmegfelelébb a 4-7 cm atmeérgju k6 hasznalata.

- A melegitéelem legyen teljesen lefedve kével.

A NEM ELEGGE FELTOLTOTT KOTAROLO TUZVESZELYES!

A VILLAMOS KOVES KEMENCE HASZNALATA ELOTT VIZSGALJA
MEG A SZAUNAT!



7. A SZAUNA SZELLOZTETESE:

- Az elegendd oxigénellatas és friss levegd érdekében a szaunaban maximalisan
hatasosan kell mikdédnie a szell6zGrendszernek. A friss levegdnek ajanlatos
bearamlania a kéves kemence kdzelében, de nem kdzelebb 50 cm-nél.

- Acslvet, amelyen bearamlik a levegd, szabalyozhatd szeleppel kell ellatni.

- Akivezetd szelep mérete legalabb kétszerese legyen a bevezetdnél. A kivezetd
szelepet fel lehet helyezni a kbves kemenceével szembeni falra, legalabb 20 cm-nél
magasabban a bevezetd szelepnél.

8. A SZAUNA SZERKEZETE:
- A szaunat magas foku hdszigeteléssel kell ellatni, kilbnésen a mennyezetet,
amelyen keresztlil a legtébb géz tavozik. A szauna hdszigetelését ajanlatos vizalld

anyaggal védeni, példaul aluminium papirral. A felliletek burkolatat kizardlag fabdl
ajanlatos késziteni.

9. VEDOKERITES:

- Szlkség esetén elkeritheti a kves kemencét
véddkeritéssel. Lasd a 10. abrat. A védokeritést
fabdl ajanlatos késziteni. Ebben az esetben
feltétlendil szlikséges betartani a megengedett
minimalis biztonsagos tavolsagot a gyulékony
szerkezetekig.

A helytelen felallitas tlizesethez vezethet!

10. abra

Villamos csatlakoztatas
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INSTRUKCJA MONTAZU ORAZ EKSPLOATACJI

ELECTRON 450, ELECTRON 600,
ELECTRON 800, ELECTRON 900

1. DO KOMPLETU DOSTAWY KAMIONKI ELEKTRYCZNEJ WCHODZA:

. Kamionka elektryczna z urzadzeniem sterowania
. Arkusz taczacy + Sruby taczace

. Czujnik

. Elektroniczny pulpit sterowania + podstawka

. Instrukcja montazu oraz eksploatacji

Ok~ =

2. PRZED MONTAZEM:

Sprawdzi¢ nastepujace:

- Zeby moc kamionki (kW) odpowiadata pojemnosci sauny (m3).

- W tabeli 1 zaznaczono pojemnosci sauny dla roznego typu kamionek.

- Jezeli w saunie sg nieizolowane ceglane, kaflowe lub szklane powierzchnie, to
na kazdy metr kwadratowy takiej Sciany nalezy przewidzie¢ 1,5 m3 dodatkowe;j
pojemnosci sauny. Na tej podstawie wedtug tabeli 1 mozna ustali¢ niezbedng
moc kamionki.

Pojemnosci sauny powinny byé nie wyzsze i nie nizsze od danych
zaznaczonych w tabeli 1.

Tabela 1. Dane montazowe kamionki ELECTRON.

f Model Moc Parownia Minimalnie dopuszczalne llosc Podtaczenie*) \
kamionki bezpieczne odlegtosci kamieni
Pojemnosé | Wysokosé [Z bokdw | Z przodu | Z przodu |Do sufitu | Do podtogi 400B 3H|Bezpieczniki
topikowe
min | maks min A*) B * c* D * E*)
kW | m3 [ m3 cm cm cm cm cm cm kg mm?2 A
ELECTRON 450 | 4,5 4 7 190 5 5 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON 600 6 6 9 190 5 8 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON 800 8 8 13 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
ELECTRON 900 9 8 15 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
**) Patrz rys. 1 *) Jako kabel taczacy wykorzystuje sie kabel z

gumowa, izolacja HO7RN-F lub analogiczny

- Minimalna wysokos$¢ sauny oraz minimalne bezpieczne odlegtosci kamionki
elektrycznej zaznaczone sg w tabeli 1.

- Nalezy sprawdzi¢, czy podstawka dla Srubek taczacego arkuszu jest dostatecznie
mocna. Jednej cienkiej ptyty nie wystarczy. Jako wzmacniajgca naktadka moze stuzyc
dodatkowy ruszt pod ptytg lub deski na ptycie przymocowane do rusztu sciany.

- Kamionka elektryczna moze by¢€ rowniez zainstalowana do niszy Sciany. Patrz rys. 1.

W SAUNIE DOPUSZCZALNA JEST INSTALACJA TYLKO JEDNEJ KAMIONKI
ELEKTRYCZNEJ.



Maks. 30 cm

¥
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Min. 5 cm

Instalacja kamionki
do niszy $ciany | a

Rysunek 1. Bezpieczna odlegtos¢ dla kamionki ELECTRON

MODEL X min

ELECTRON 450 130

ELECTRON 600 130

ELECTRON 800 180

ELECTRON 900 180

min.250

Rysunek 2. T
Miejsce na arkusz taczacy

3. MONTAZ:

3.1 Instrukcja montazu kamionki oraz czujnika
- Przymocuijcie arkusz tgczacy do sciany srubami, ktore wchodza do kompletu,

jak na rysunku 2.

- Podtaczy¢ kamionke elektryczng do sieci elektroenergetycznej moze tylko
profesjonalny elektryk zgodnie z aktualnymi zasadami techniki bezpieczenstwa.
- Jako kabla taczacego nalezy uzywac kabla z gumowsg, izolacja typu HO7RN-F

lub analogiczny.

Przekrdj poprzeczny kabla oraz rozmiar bezpiecznika zaznaczono w tabeli 1.

- Podtaczenie kabla taczacego

- odwrdccie kamionke elektryczng dnem do gory

- otwdrzcie dno ostony skrzynki elektryczne;j

- podtaczcie kabel taczacy

- podtaczcie taczniki pulpitu sterowania
i termostatu do wtyczek ptytki obwodu
(Rysunek 3.1)

- przymocuijcie ztacze przewodowe do
obudowy skrzynki taczacej

- podtaczcie kabel faczacy

- przymocujcie dno ostony zabezpieczajacej
skrzynki elektrycznej

- odwrdccie kamionke we wiasciwg pozycje

- Przymocuijcie czujnik do Sciany.
Patrzcie rysunek 3.2
Do czujnika mozna przymocowac
ukryta skrzynie kabli.

INSTALACJA NASCIENNA:

- Wstawcie faczace uszka znajdujace sie
w tylnej czesci kamionki w fgczace wpusty
nasciennego arkuszu tgczacego (rysunek 4A).

- Wepchnijcie gdrna krawedz taczacego
arkuszu miedzy ostone kamionki a gorng
rame. Upewnijcie sie, Zze taczace uszka
kamionki mocno utrwality sie we wpustach
nasciennego arkuszu taczacego (rysunek 4B).

- Zafiksujcie mocowanie kamionki w gornej
krawedzi za pomoca, Srubowego zacisku
(rysunek 4C).

- Na koricu pojemnik dla kamieni mocuje sie
do ostony kamionki oraz taczacego arkuszu.

Wtyczka

termostatu

Wtyczka
pulpitu
sterowania

© ©
] = [0
O
C 1 kg
]
L1 =
mm) [

Rysunek 3.1. Wtyczki ptytki obwodu

=
G
0

Rysunek 3.2 Instalacja
czujnika na Sciane.
Czujnik powinien by¢
zainstalowany prosto
wedtug osi w stosunku do
kamionki elektryczne;.

Rysunek 4.




3.2 Instrukcja montazu elektronicznego pulpitu sterowania

- Pulpit sterowania moze by¢ zainstalowany zarowno w saunie, jak tez w przebieralni.
Maksymalna wysokos$¢ instalacji pulpitu sterowania wynosi 65 cm. Patrz rysunek 5.

- Przymocujcie do Sciany podstawke i wtdzcie do niej pulpit sterowania. Patrz rysunek 5.

- Kabel podtaczony do pulpitu sterowania moze byc¢ skrocony, lecz nie mozna jego
wstawi¢ do skrzynki elektrycznej kamionki.

- Pulpit mozna zainstalowac¢ na podstawce zamontowanej w $cianie. Rysunek 6.2

Rysunek 5. Rysunek 6.1
Zamek pokrywy @
) otwiera sie przez P\
Min. 20 cm L
nacisnigcie
L jezyczkow
- do $rodka
£ w kierunku *
Przymocowanie pulpitu sterowania g| || °znaczonym - 3 O
do Sciany. UWAGA! Niedozwolona P strzatka, np. przy \ J
jest instalacja pulpitu sterowania g pomocy matego T =
do niszy $ciany. $rubokretu.

Rysunek 6.2

Montaz elektronicznego pulpitu
sterowania do Sciany sauny.

Rysunek 9. @\3 6 (5 -

Montaz elektronicznego pulpitu
sterowania do $ciany przebieralni. Elektroniczny pulpit sterowania.

4. ELEKTRONICZNY PULPIT STEROWANIA
4.1 Instrukcja z eksploatacji elektronicznego pulpitu sterowania

1. Przycisk On/Off
+ Jezeli monitor ekranowy jest odtaczony, nacisniecie przycisku aktywizuje pulpit
sterowania oraz kamionke.
Przycisk nalezy przytrzymac dtuzej niz na jedng sekunde.
+ Diugie nacisniecie (powyzej 1 sekundy) wytacza pulpit sterowania oraz kamionke.
+ Jezeli kamionka jest aktywizowana, na monitorze ekranowym wida¢ wskazniki
wstepnego nastawienia (Swieci sie zotta swiattodioda).
Wskaznik wstepnego nastawienia wida¢ na monitorze w ciggu blisko 5 sekund,
po czym na monitorze ekranowym pojawi sie wymierzona temperatura
(stan podstawowy).



* Inne funkcje przyciska ON/OFF
(przycisniecie powyzej 1 sekundy)

1. przycisniecie, wstepne nastawienie czasu. Mruga zotta swiattodioda.
2. przycisniecie, nastawienie czasu pracy kamionki. Pali sie Zotta swiattodioda.
3. przycisniecie, nastawienie potrzebnej temperatury. Mruga zZétta Swiattodioda.

4. przycisniecie, pomiar temperatury.

2. Ustawienie czasu oraz temperatury

ustawienie dokonuje sie przyciskami +/-, wskazniki wyswietlane sg na monitorze ekranowym.

3. OSwietlenie sauny

+ oSwietlenie sauny witacza sie i wytacza sie przyciskiem.

4.2 Znaczenie sygnatéw Swietinych
4. Zielone Swiatto= wtaczono oswietlenie sauny.

5. Zielone $wiatto= pali sie, kiedy na monitorze ekranowym wyswietlane sg wskazniki

temperatury sauny.

Mruga, kiedy na monitorze wyswietlona jest ustawiona zgdana temperatura.
6. Zielone Swiatto= pali sie, kiedy na monitorze ekranowym wyswietlane sa wskazniki
czasu pracy kamionki. Mruga, kiedy na monitorze ekranowyn wyswietlane sa wskazniki

wstepnego nastawienia czasu.

7. Czerwone Swiatto= pali sie do tej pory, poki nastawiona temperatura nie zostanie

osiagnieta po raz pierwszy.

Nastawienie temperatury 40°C-120°C
Wskazniki temperatury 20°C-120°C

4.3 Informowanie o usterkach 4.4 Parametry techniczne
ERR1= oberwanie w obwodzie .
elektrycznym czujnika .
ERR2= zwarcie w obwodzie .
elektrycznym czujnika .

+ ERR3= oberwanie w obwodzie
elektrycznym ochrony
przed przegrzaniem

UWAGA! Po pojawieniu si¢ informacji

Krok przez 1°C

Wstepne nastawienie czasu poczatku
ogrzewania — maks. 24 godziny.

Krok za 1/2 godziny

Max poczatek pracy 4 godziny

o usterkach kamionke trzeba wytaczyc. 5.2 Strefa dolna
* napiecie 400 Wat 3N 50 H
5. PARAMETRY TECHNICZNE prad 16 A
+ moc kamionki
5.1 Strefa dolna elektrycznej maks. 9 Kwat.
* ochrona IPX4 +  Oswietlenie sauny maks. 100 Wat
+ elektroniczny pulpit sterowania mozna . ochrona IPX4
zainstalowac w tazni lub przebieralni. - ochrona cieplna 144°C
+ Bezpiecznik 1 1A
Bezpiecznik 2 1A

6. UKLADANIE KAMIENI:

- Podczas uktadania kamieni nalezy przekonac sie, ze grzatki sie nie wygiety, oraz Ze nic

nie przeszkadza cyrkulacji powietrza.

- Kamienie nalezy utozy¢ luzno. Gesciej zapetniony pojemnik dla kamieni powoduje przegrzanie
grzafek (tzn. zmniejsza termin ich eksploatacji) oraz wydtuza czas nagrzewania sauny.
- Idealna dla kamionki elektrycznej srednica kamieni 4-7 cm.

- Grzatki majg byc¢ catkowicie zakryte przez kamienie.

NIE DO KONCA NAPEENIONY POJEMNIK DLA KAMIENI MOZE SPOWODOWAC POZAR!

ZA KAZDYM RAZEM PRZED WLACZENIEM KAMIONKI ELEKTRYCZNEJ

NALEZY SPRAWDZIC STAN PAROWNI!



7. WENTYLACJA SAUNY:

- W celu zapewnienia dostatecznej ilosci tlenu oraz Swiezosci powietrza wentylacja
w saunie powinna by¢ maksymalnie efektywna. Zalecane jest dostarczanie
Swiezego powietrza blisko do kamionki (lecz nie blizej niz 50 cm).

- Rura doptywowego powietrza powinna mie¢ zawadr regulacyjny.

- Zawodr wydechowy powinien by¢ przynajmniej dwa razy wiekszy niz zawor
wdechowy. Zawdr wydechowy powinien by¢ zainstalowany na scianie
naprzeciwko kamionki na wysokosci co najmniej 20 cm wyzej niz zawor

wdechowy.

8. KONSTRUKCJA SAUNY:

- Sauna powinna mie¢ dobrg izolacje cieplna, zwtaszcza sufit, przez ktory wychodzi
wigksza czesc¢ pary. Zalecane jest zachowanie izolacji cieplnej sauny za
pomoca hie przepuszczajacego wilgoci materiatu, na przykfad, papieru z
pokryciem aluminiowym. Do oblicowania powierzchni sauny nalezy zawsze
wykorzystywac drewno.

9. OCHRONNE OGRODZENIE:

- W razie potrzeby wokdt kamionki mozna zrobic
ochronne ogrodzenie. Patrzcie na rysunek 10.
Jako materiat na ochronne ogrodzenie zalecamy
drewno. W tym przypadku nalezy koniecznie
zachowywac minimalnie dopuszczalng
bezpieczng odlegtos¢ od tatwopalnych konstrukciji.

Nieprawidtowy montaz kamionki moze
spowodowac pozar!

Rysunek 10.

Schemat taczen elektrycznych
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STEROWANIE OGRZEWANIEM ELEKTRYCZNYM







Narvi

NARVI OY

Yrittjantie 14,
FIN-27230 Lappi, Finland
Tel. +358 (0)207 416 740
Fax +358 (0)207 416 743
www.narvi.fi




